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УГОВОРА број 46-67-      - 13
О КУПОПРОДАЈИ ДОБАРА
УГОВОРНЕ СТРАНЕ

	РЕПУБЛИКА СРБИЈА – МИНИСТАРСТВО ОДБРАНЕ – СЕКТОР ЗА МАТЕРИЈАЛНЕ РЕСУРСЕ- УПРАВА ЗА СНАБДЕВАЊЕ- ДИРЕКЦИЈА ЗА НАБАВКУ И ПРОДАЈУ Београд, Немањина бр. 15, коју заступа директор Драгана Петровић, дипл. екон. - у даљем тексту Купац, 

Матични број: 07093608

ПИБ: 102116082

Бр. потврде о евиденцији ПДВ-а: 135328814 

Текући  рачун број: 840-1620-21
Телефон: 011/2059-182 и 2059-019

Телефакс: 011/300-63-30


и

	предузећа “Hemco” d.o.o. Крњешевци које заступа директор Предраг Милојевић - у даљем тексту Продавац, 

Адреса: Партизанска бб, 22314 Крњешевци 

Матични број: 06209033
ПИБ: 100416138
Број потврде о евиденцији ПДВ-а: 128664652 

Шифра делатности: 2059

Текући  рачун број: 330-4008607-37

Код банке: Credit Agricole Banka Srbija
Телефон: 022/391-325          
Телефакс: 022/391-325


ЧЛАН 1.
ПРЕДМЕТ УГОВОРА

1.1. Продавац се обавезује да Купцу, односно његовом крајњем кориснику (према Прилогу бр. 2 уз овај уговор), у складу са важећим прописима и овим уговором изврши испоруку пратећих погонских средстава, по врстама и у количинама према спецификацији у Прилогу број 1 овог Уговора, у даљем тексту добра,  а Купац да иста плати.
1.2. На укупно уговорене количине добара према спецификацији у Прилогу бр. 1, која је саставни део овог уговора, због начина паковања је дозвољено одступање до ± 3% од уговорене количине, за сваку ставку посебно. Уколико Продавац испоручи количину добара која је већа  за 3% од уговорене обавезан је да о свом трошку преузме добра.

1.3. Саставни део овог уговора је Прилог број 1: Спецификација пратећих погонских средства и Прилог број 2:  Диспозиција за испоруку пратећих погонских средства.

ЧЛАН 2.

ТЕХНИЧКИ УСЛОВИ

2.1. Квалитет добара из члана 1. овог Уговора мора у свему да одговара техничким и другим захтевима прописаним Правилником о техничким и другим захтевима за мазива, индустријска уља и сродне производе („СЛ СЦГ”, бр. 62/04 и 50/05) и стандардима датим у спецификацији у Прилогу број 1 овог Уговора. Количина испоручене шарже не може бити старија од шест месеци на дан достављања узорака предметног добра у Лабораторију за горива и мазива Војнотехнички институт Управе за одбрамбене технологије Сектора за материјалне ресурсе Министарства одбране (у даљем тексту Лабораторија за горива и мазива ВТИ УОТ СМР МО) Ратка Ресановића 1, Београд.
ЧЛАН 3.

ЦЕНА
3.1. Купац и Продавац су се споразумели да цена за добра из члана 1. Уговора буде  следећа:

· Уље за унутрашњу конзервацију мотора, средње, у количини од 2.000 kg, по појединачној цени од 1.439,50 динара/kg, укупне вредности 2.879.000,00 динара,

3.2. Вредност уговора износи: 2.879.000,00 динара, без ПДВ-а.
3.3. Износ ПДВ-а 20%.
3.4. Укупна вредност уговора износи: 3.454.800,00 динара са ПДВ-ом и подразумева се за испoруку у складиште крајњег корисника Купца, према Прилогу бр. 2 уз овај уговор..

3.5. Утврђене цене су коначне, и не могу се мењати до потпуне реализације уговора.

ЧЛАН 4.

НАЧИН ПЛАЋАЊА

4.1. Уговорне стране су се споразумеле да плаћање добра из члана 1. Уговора изврши након испоруке, у року до 31 (тридесетједан) дан од дана завођења оригиналног рачуна у деловодству Војне поште 9808 Београд, ул. Мије Ковачевића бр. 5 Београд.
4.1 Ради благовремене исплате, Продавац се обавезује да испостави Војној пошти 9808 Београд прописано израђена, потписана и оверена оригинална документа за наплату испоручених добара (све у два примерка), и то: 

· фактура, сачињена са позивом на овај Уговор, оверена од надлежног лица, са назначеном врстом, количином, вредностима испоручених добара, Војне поште примаоца, бројем отпремног документа и датумом испоруке,

· отпремница која мора да садржи: коме је испорука извршена, датум испоруке, врста, количина, појединачна и укупна цена, датум пријема, са читко исписаним именом, презименом и чином лица које је пријем извршило, и мора бити потписана и оверена печатом  Војне поште примаоца,

· уверење о квалитету шарже испоручених добара издато од стране овлашћеног органа за контролу квалитета произвођача или акредитоване лабораторије;  

4.2. Уколико Продавац не достави фактуру за наплату испорученог добра у року од 7 (седам) дана од дана испоруке истих, рок плаћања се продужава за онолико дана колико је каснио у достави исте. 

ЧЛАН 5.

ПОРЕЗ НА ДОДАТУ ВРЕДНОСТ

5.1 Порез на додату вредност обрачунат је у складу са Законом о порезу на додату вредност (“Службени гласник РС”, број 84/04, 86/04, 61/05, 61/07 и 93/12).
ЧЛАН 6.

РОК И МЕСТО ИСПОРУКE
6.1. Крајњи рок испоруке добара из члана 1. Уговора је 59 (педесетдевет) дана од дана потписивања уговора.

6.2. Под роком испоруке добара из члана 1. Уговора подразумева се датум на оверној отпремници.
6.3. Уговорне стране су се споразумеле да се добра из члана 1. Уговора испоруче у складиште у складиште крајњег корисника Купца, према Прилогу бр. 2.
6.4. Продавац је обавезан да писаним путем обавести крајњег корисника Купца о тачним датумима и времену испоруке, најмање 5 (пет) дана пре испоруке, водећи рачуна да исти не пада у ванрадно време, време празника, суботу и недељу. Лица за контакт су: потпуковник Слађан Ђорђевић, телефон 011/2059-189, телефакс 011/3006-330; и потпуковник Милорад Занић телефон 011/2064-344, телефакс 011/3006-259.
6.5. Рок испоруке из тачке 6.1 овог члана може се продужити због наступања више силе сходно одредбама Закона о облигационим односима (“Службени лист СФРЈ”, бр. 29/78, 39/85, 45/89 и 57/89, “Службени лист СРЈ”, бр. 31/93, 22/99 и 44/99) или због наступања других објективних доказивих разлога о којима уговорене стране треба да постигну  писану сагласност.
6.6. У случају из тачке 6.5. овог члана Продавац је дужан да Купцу благовремено достави писани захтев за продужење рока испоруке, уз образложење разлога, а најкасније 5 (пет) дана пре истека уговореног рока. У случају прихвата образложеног разлога носиоца планирања, Војнa поштa 1102 Београд, закључиће се одговарајући анекс уговора.
ЧЛАН 7.

КОНТРОЛА КВАЛИТЕТА
7.1. Продавац преузима потпуну одговорност за квалитет добара из члана 1. овог Уговора и обавезује се да ће у свему одговарати захтевима квалитета из члана 2. овог Уговора.

7.2. Продавац, приликом сваке испоруке крајњем примаоцу добара, доставља Уверење о квалитету за испоручену количину добара (Извештај о испитивањима) овлашћених органа произвођача или акредитоване лабораторије.

7.3. Контролу квалитета испоручених добара из члана 1. овог Уговора врши пријемна комисија крајњег корисника Купца, достављањем узорака у Војнотехнички институти Управе за одбрамбене технологије Сектора за материјалне ресурсе Министарства одбране - Лабораторија за горива и мазива, на испитивање у духу тачке 6. Упутства за обезбеђење квалитета погонских средстава (БТУ 03.04.-02.03. од 31.12.1995. године).
7.4. Уколико се утврди да испоручена добра не задовољавају квалитет из члана 2. овог Уговора, Купац (крајњи корисник Купца) их ставља Продавцу на располагање, који се обавезује да иста преузме и замени у року од 30 (тридесет) дана од дана утврђивања неодговарајућег квалитета. Уколико Продавац не изврши замену добара Купац ће применити одредбе члана 10. овог Уговора.

7.5. Уколико Продавац не прихвата оцену квалитета од стране Лабораторије за горива и мазива ВТИ УОТ СМР МО о свом трошку може тражити анализу од стране акредитоване лабораторије, сагласно прихватљива за Купца и Продавца.
ЧЛАН 8.

ДИСПОЗИЦИЈА, КВАНТИТАТИВНИ И КВАЛИТАТИВНИ ПРИЈЕМ

8.1. Уговорне стране су се споразумеле да се добра из члана 1. Уговора испоруче у складишта крајњег корисника Купца, према Прилогу бр. 2 уз овај уговор.

8.2. Квантитативни и квалитативни пријем добара из члана 1. овог Уговора и формирање материјалних  докумената врши пријемна комисија крајњих корисника Купца у складишту, у присуству представника Продавца, на основу отпремног документа, декларисаних тежина на амбалажи, контролног мерења тежине и увида у уверење о квалитету  које прати добра која се испоручују. 
8.3. На основу отпремнице коју доставља Продавац израђује се записник о квалитативном и квантитативном пријему добара, потписан од стране комисије примаоца, и оверен печатом крајњег корисника Купца, који у два примерка доставља Војној пошти 9808 Београд.
8.4. Продавац се обавезује да добра из члана 1. Уговора испоручи у оригиналној произвођачкој амбалажи, која је предвиђена техничком документацијом произвођача, како би се заштитила од било каквих оштећења или губитака за време транспорта, утовара, претовара, истовара и ускладиштења. Амбалажа је гратис и остаје у власништву Купца. Амбалажа мора имати сигнатуру према Правилнику о техничким и другим захтевима за мазива, индустријска уља и сродне производе („СЛ СЦГ”, бр. 62/04 и 50/05).
8.5. Пријемна комисија неће извршити пријем оштећених или неупакованих добара из члана 1. овог Уговора, те ће се сматрати да иста Продавац није испоручио.
8.6. Организацију транспорта до крајњих корисника врши Продавац на свој терет.
8.7. Продавац је обавезан да обавести крајњег корисника Купца о тачном датуму и времену испоруке, најмање 3 (три) дана пре испоруке, водећи рачуна да исти не пада у ванрадно време, време празника, суботу и недељу.   
8.8. Војнa поштa 1102 Београд је дужна да обезбеди да крајњи примаоц изврши комисијски пријем добара према датој диспозицији у радном времену од 07.00 до 14.30 часова, изузетно и у ванрадно време до краја видног дела дана (најкасније до 19,00 часова).

ЧЛАН 9.

ГАРАНЦИЈА КВАЛИТЕТА  И  РЕКЛАМАЦИЈЕ

9.1. Продавац преузима потпуну одговорност за квалитет добара из члана 1. овог Уговора према захтевима из члана 2. овог Уговора, и за иста даје гарантни рок складишне стабилности од 37 (тридесетседам) месеци од дана квантитативног пријема добара.

9.2. Гаранција почиње да тече од датума када је записнички констатован квантитативни пријем добара из члана 1. овог Уговора од стране крајњег корисника.

9.3. Ако Лабораторија за горива и мазива ВТИ УОТ СМР МО, установи да квалитет испоручених добара не задовољава стандарде из члана 2. овог Уговора, или ако праћењем складишне стабилности, у гарантном року од 37 (тридесетседам) месеци установи да је квалитет одступио од прописаних вредности, Купац ће покренути писану рекламацију на квалитет.
9.4. Уколико Продавац не прихвата оцену квалитета од стране Лабораторије за горива и мазива ВТИ УОТ СМР МО може тражити анализу у у складу са тачком 7.5. овог Уговора.
9.5. За настале рекламације комисија крајњег корисника покреће рекламациони поступак и сачињава комисијски записник о утврђеном стању који доставља Војнoj поштi 1102 Београд и Управи за снабдевање Сектора за материјалне ресурсе Министарства одбране). Купац сачињава писану рекламацију коју доставља Продавцу у року од 15 (петнаест) дана од дана утврђивања разлога за подношење рекламације.

9.6. Продавац је дужан да рекламацију реши у року од 29 (двадесетдевет) дана од дана пријема записника о рекламацији, односно да рекламирана добра преузме и замени новим. Уколико Продавац не реши рекламацију Купац ће применити одредбе из члана 10. овог Уговора.

ЧЛАН 10.

КАЗНЕНЕ ОДРЕДБЕ

10.1. Уколико Продавац не изврши испоруку добара у уговореном року у складу са тачком 6.1. члана 6. овог уговора дужан је да Купцу плати уговорну казну у висини од 2 0/00 (промила) укупне вредности уговора, дневно за сваки дан закашњења. Уговорна казна не може бити виша од 5 % од укупне вредности уговора.
10.2. Изузетно, уколико Купац сматра да је то у његовом интересу, може да наплати уговорну казну од 5% укупне вредности уговора, за испоручена добра преко рока за испоруку из тачке 10.1. овог члана (преко 25 дана). За предметни изузетак потребно је да постоји писани захтев Продавца и сагласност носиоца планирања (Војна пошта 1102 Београд).

10.3. Наплату уговорне казне из тачке 10.1. овог члана врши Купац, односно Војна пошта 9808 Београд, одбијањем од рачуна при исплати испоручених добара и то без претходног обавештења.
10.4. Ако Продавац не изврши уговорене обавезе, једнострано раскине уговор или  закасни са испоруком изнад рока покривеног казненим одредбама из тачке 10.1. овог члана, Купац без сагласности и обавезе обавештавања Продавца, има право да депоновани инструмент обезбеђења плаћања – меницу, у вредности од 10% нереализоване вредности уговора, поднесе на наплату банци гаранту.
10.5. Ако Продавац не изврши замену добара из тачке 7.4. члана 7. овог Уговора, не реши рекламацију из тачке 9.6. члана 9. овог Уговора, Купац без сагласности и обавезе обавештавања Продавца, има право да депоновани инструмент обезбеђења плаћања – меницу поднесе на наплату банци гаранту, у вредности од 10% од вредности добара за коју није извршио замену добра неодговарајућег квалитета или није решио примљену писану рекламацију у  уговореним роковима.
10.6. Купац задржава право да једнострано раскине уговор из разлога наведених у тачки 10.4. и на исти начин активира депоновани инструмент обезбеђења плаћања – меницу, без давања додатног рока за испоруку.
10.7. Продавац приликом потписивања уговора депонује инструмент обезбеђења уговорних обавеза – две бланко сопствене менице (само потписане и оверене печатом у складу са картоном депонованих потписа), као средство обезбеђења реализације уговора, под условима предвиђеним одредбама из тачке 10.4. и 10.5. овог члана, у вредности од 10% нереализоване вредности уговора, оверену копију картона депонованог потписа овлашћеног лица од стране надлежне банке (овера не старија од 30 дана од дана потписивања уговора), и потписаним и овереним меничним писмом–овлашћењем у вредности од 10% нереализоване вредности уговора.

10.8. Бланко сопствене менице из тачке 10.7. овог члана морају бити евидентиране у регистар меница и овлашћења који води Народна банка Србије у складу са Одлуком о ближим условима, садржини и начину вођења регистра меница и овлашћења (“Службени гласник РС”, бр. 56/11), а печати и потписи на меницама, картону депонованих потписа и меничном овлашћењу морају бити идентични.

10.9. Након измирења свих обавеза по предметном уговору, Купац се обавезује да Продавцу врати издате инструменте обезбеђења реализације уговора.

ЧЛАН 11.

ИЗМЕНА, ДОПУНА И СПОРАЗУМНИ РАСКИД УГОВОРА

11.1. Овај уговор може бити измењен или допуњен у истој форми и само сагласношћу уговорних страна. 
ЧЛАН 12.

МЕРЕ БЕЗБЕДНОСТИ
12.1. Уговорне стране су обавезне да се придржавају Закона о тајности података ( "Сл. гласник РС", бр. 104/09 ) и Уредбе о критеријумима за утврђивање података значајних за одбрану земље који се морају чувати као државна или службена тајна и о утврђивању задатака и послова од посебног значаја за одбрану земље које треба штитити применом посебних мера безбедности (''Сл. лист СРЈ'', бр. 54/94 и ''Сл. гласник РС'', бр. 88/09 и 111/09).

ЧЛАН 13.

РЕШAВАЊЕ СПОРОВА

13.1. Уговорне стране су се споразумеле да ће евентуалне спорове, поводом овог уговора, решавати споразумно.
13.2. У случају да се не могу сагласити о спорним питањима, уговорне стране су сагласне да је за решавање спора надлежан Привредни суд у Београду.

ЧЛАН 14.

ОСТАЛЕ ОДРЕДБЕ

14.1. За све што није изричито прецизирано овим уговором примењују се одредбе Закона о облигационим односима (“Службени лист СФРЈ”, бр. 29/78, 39/85, 45/89 и 57/89, “Службени лист СРЈ”, бр. 31/93, 22/99 и 44/99).
14.2. Продавац је обавезан да у року од 5 (пет) дана од дана настанка пословне промене о истој писано обавестити Купца.
14.3. Продавац је обавезан да Купцу достави меницу за добро извршење посла. До њеног достављања Купац задржава право активирања менице за озбиљност понуде.

14.4. Уговор је састављен у 6 (шест) истоветна примерка, од којих 5 (пет) за Купца и 1 (један) за Продавца. 
14.5. Купац задржава право да уговор умножи у потребном броју примерака ради  достављања крајњим корисницима.
14.6. Уговор ступа на снагу даном потписивања Купца.
У Београду, дана _________ 2013. године. 

П Р О Д А В A Ц:
К У П А Ц:

“Hemco” d.o.o. Крњешевци
ДИРЕКЦИЈА ЗА НАБАВКУ И ПРОДАЈУ

д и р е к т о р
д и р е к т о р


Предраг Милојевић
Драгана Петровић, дипл.екон.
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СПЕЦИФИКАЦИЈА ПОГОНСКИХ СРЕДСТАВА

	Ред. бр.
	Назив ПС
	Јединица мере
	Количина
	Произвођач/ Земља порекла
	Произвођачки-фабрички назив
	Стандард
	Врста амбалаже

	1.
	Уље за унутрашњу конзервацију мотора, средње
	kg
	2.000
	“Hemco” d.o.o. Крњешевци / Р. Србија
	UKM SAE 30
	SORS 2137/87
	Канта до 20 kg


П Р О Д А ВА Ц: 


К У П А Ц:

“Hemco” d.o.o. Крњешевци


ДИРЕКЦИЈА ЗА НАБАВКУ И ПРОДАЈУ
д и р е к т о р


д и р е к т о р 

Предраг Милојевић
Драгана Петровић, дипл.екон.
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ДИСПОЗИЦИЈА 

ЗА ИСПОРУКУ ПРАТЕЋИХ ПОГОНСКИХ СРЕДСТВА
	Ред. бр.
	Назив ПС
	Јединица мере
	Количина
	Место испоруке

	
	
	
	
	ВП 2078-2 Кнић
	ВП 2079-2 Прокупље
	ВП 2080-2 Лединци
	ВП 9858 Батајница

	1.
	Уље за унутрашњу конзервацију мотора, средње
	kg
	2.000
	1.000
	500
	500
	0


П Р О Д А ВА Ц: 


К У П А Ц:

“Hemco” d.o.o. Крњешевци


ДИРЕКЦИЈА ЗА НАБАВКУ И ПРОДАЈУ
д и р е к т о р


д и р е к т о р 

Предраг Милојевић
Драгана Петровић, дипл.екон.
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